
 
 

 339 

BIBLIOGRAFIE 

ABEILLE, Anne, 1993: Les nouvelles syntaxes. Grammaires d’unification et 
analyse du français, Armand Colin, Paris. 

ABNEY, S., 1987: The English Noun Phrase in its Sentential Aspect, teză de 
doctorat, MIT, http: // sfs.nphil.unituebing/Abney.87.a.ps.gz. 

ACUÑA-FARINA, Juan Carlos, 2000: „Reduced Relatives and Apposition“, în 
Australian Journal of Linguistics, vol. 20, nr. 1, pp. 5-22. 

AGÜERO-BAUTISTA, Calixto: „Universal NPs in Relative Clauses“, WCCFL 
19 Procedings, ed. Roger Billerey et al., Somerville, MA: Cascadilla 
Press, pp. 101-114. 

ALEXANDRESCU, Vlad, 2001: Pragmatique et théorie de l’énonciation: choix 
de textes, Editura Universității din Bucureşti. 

ANAGNOSTOPOULOU, Elena; EVERAERT, Martin, 1999: „Toward a More 
Complete Typology of Anaphoric Expressions“, în Linguistic Inquiry, 
vol. 30, nr. 1, pp. 97-119. 

ANDERSON, J.M., 1971: The Grammar of Case: Towards a Localistic Theory, 
Cambridge University Press. 

ARIEL, Mira, 1988: „Reffering and Accessibility“, în Journal of Linguistics 
nr. 24, pp. 65-87. 

AUROUX şi ROSIER, 1987: „Les sources historiques de la conception des deux 
types de relatives“, în Langages, nr. 88, pp. 9-29. 

AUSTIN, J.L., 1962: How to Do Things with Words, Oxford, Clarendon Press. 
AVRAM, Mioara, 1987: Probleme ale exprimării corecte, Editura Academiei, 

Bucureşti. 
AVRAM, Mioara, 2001: Gramatica pentru toți, Editura Humanitas, Bucureşti. 
BACIU, Ileana, 1996: Interrogative constructions in English and Romanian,  

Editura Universității din Bucureşti. 
BAKER, Mark C., 1997: „Thematic Roles and Syntactic Structure“, în 

Elements of Grammar, Liliane Haegeman (ed.), Kluwer Academic 
Publishers, pp. 73-137. 

BALDWIN Timothy J., (f.a.): „Analysis of Relative Clauses in Japanese“, http: 
tanaka-www.cs.titech.ac.jp./~tim/papers/mthesis.ps.gz. 

BARNBROOK, Geoff, 1996: Language and Computers: a practical intro-
duction to the computer analysis of language, Edinburgh University 
Press. 

BENVENISTE, E., 2000: Probleme de lingvistică generală, vol. I-II, (trad. rom. 
Editura Teora, Bucureşti). 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 340 

BIANCHI, Valentina, 2000: „The Raising Analysis of Relative Clauses: A 
reply to Borsley“, în Linguistic Inquiry, Winter 2000, vol. 31, issue 1, 
pp. 123-141. 

BIBER, Douglas; JOHANSSON, Stig; LEECH, Geoffrey; CONRAD, Susan; 
FINEGAN, Edward, 1999: Longman Grammar of Spoken and Written 
English, Longman. 

BICAN, Filiz Yilmaz, 1999: „An Analysis of Turkish Relative Clauses“, http: 
// www.citesseer.nj.nec.com / papers. 

BIDU, Angela, 1966: „CEL(A) CE şi CEL(A) CARE “, în SCL, anul XVIII, 
nr. 1, pp. 87-93. 

BIDU, Angela, 1966: „Observații asupra sistemului pronumelor relative“, în 
Omagiu lui Alexandru Rosetti,  Bucureşti, pp. 65-68. 

BORSLEY, Robert D, 1997: „Relative Clauses and the Theory of Phrase 
Structure“, în Linguistic Inquiry, vol. 28, issue 4, pp. 629- 648. 

BORSLEY, Robert D., 1992: „More on the difference between English 
restrictive and non-restrictive relative clauses“, în Journal of 
Linguistics, nr. 28, pp. 139-148. 

BOŠKOVIĆ, Željko, 2002: „On Multiple Wh-Fronting“, în Linguistic Inquiry, 
vol. 33, nr. 3, pp. 351-383. 

BRODY, Michael, 1997: „Perfect Chains“, în Elements of Grammar, Liliane 
Haegeman (ed.), Kluwer Academic Publishers, pp. 139-167. 

BÜRING, Daniel, 1997: The Meaning of Topic and Focus. The 59th Street 
Bridge Accent, London and New York, Routledge. 

BUTLER, Alastair, 2001: „Degree relatives are ordinary relatives“, http: // 
users.york.ac.uk/~la.salt11paper.pdf. 

CADIOT, Pierre, 1990: „Contrôle anaphorique et prépositions“, în Langages, 
nr. 97, mars 1990, pp. 8-23. 

CANN, Ronnie, 1993: Formal semantics, CUP. 
CARABULEA, Elena, 1959: „Atributivele circumstanțiale“, în SCL, anul X, 

pp.343-354. 
CARDIE, Claire, (f.a.): Learning to Disambiguate Relative Pronouns, http: // 

www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 
CATACH, Nina, 1987: „Rôle historique de la ponctuation: la virgule et les 

propositions incidentes au XVIIIe S.“, în Langages, nr. 88, pp. 31-39. 
CHOMSKY, N. & LASNIK, H., 1977: „Filters and Control“, în Linguistic 

Inquiry, vol. 8-3, pp. 425-504. 
CHOMSKY, Noam, 1971: Aspects de la theorie syntaxique, trad. de J. Claude 

Milner, Éditions du Seuil, Paris. 
CHOMSKY, Noam, 1987: La nouvelle syntaxe, cu o prezentare de Alain 

Rouveret, Paris. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 
 

 341 

CHOMSKY, Noam, 1984: Lectures on Government and Binding. The Pisa 
Lectures, Foris Publications, Dordrecht – Holland / Cinnaminson – 
USA. 

CHOMSKY, Noam, 1980: „On Binding“, în Linguistic Inquiry, vol. 11, nr. 1, 
pp. 1-46. 

CHOMSKY, Noam, 1996: Cunoaşterea limbii, trad. rom. de Alexandra 
Cornilescu, Ileana Baciu şi Taina Duțescu Coliban, Editura Ştiințifică, 
Bucureşti. 

CILIANU-LASCU, Corina, 1989: „Tematizare şi dislocare stângă în română şi 
franceză“, în SCL, anul XL, nr. 3, pp. 213-218, Bucureşti. 

CINQUE, Guglielmo, 1982: „On the theory of relative clauses and 
Markedness“, în The Linguistic Review, nr. 1, pp. 247-294. 

CIOMPEC, Georgeta, 1985: Morfosintaxa adverbului românesc. Sincronie şi 
diacronie, Editura Ştiințifică şi Enciclopedică, Bucureşti. 

CIORĂNESCU, Alexandru, 2002: Dicționarul etimologic al limbii române, 
Editura Saeculum, Bucureşti. 

COMOROVSKI, Ileana, 1986: „Multiple Wh Movement in Romanian“, în 
Linguistic Inquiry, vol. 17, pp. 171-177. 

COMOROVSKI, Ileana, 1996: Interrogative phrases and the syntax-semantics 
interface, Dordrecht: Kluwer. 

CORNILESCU, Alexandra, 1984: „Recent Developments in Generative 
Theory“, în Revue Roumain de Linguistique, anul XXIX, nr. 4, pp. 339-
345. 

CORNILESCU, Alexandra, 1995: Concept of Modern Grammar, Editura Uni-
versității din Bucureşti. 

CORNILESCU, Alexandra, 1980/1996: Montague Grammar and the Analysis 
of Relative Clauses, Editura Universității din Bucureşti. 

CORNILESCU, Alexandra, 2001: „Romanian nominalizations: case and 
aspectual structure“, în Journal of Linguistics, nr. 37, pp. 467-501. 

CORNILESCU, Alexandra, 2002: „Observații privind interpretarea acuzativului 
prepozițional în limba română“, în Perspective actuale în studiul limbii 
române: actele colocviului Catedrei de Limba Română: 22-23 no-
iembrie 2001, Bucureşti, Editura Universității din Bucureşti, pp. 25-40. 

COSERIU, Eugenio, 1997: Sincronie, diacronie şi istorie, Editura Enciclo-
pedică, Bucureşti. 

COTEANU, Ion, 1973: Stilistica funcțională a limbii române – stil, stilistică, 
limbaj, Editura Academiei, Bucureşti. 

COTEANU, Ion, 1982: Gramatica de bază a limbii române, Editura Albatros, 
Bucureşti. 

COTEANU, Ion (coord.), 1985: Limba română contemporană, E.D.P., Bu-
cureşti. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 342 

CULICOVER, Pieter W., 1996: „On Distinguishing A′-Movements“, în 
Linguistic Inquiry, vol. 27, nr. 3, Summer, pp. 445-463.	
  
CULICOVER, Peter W., and JACKENDOFF, Ray, 1995: „Something Else for the 
Binding Theory“, în Linguistic Inquiry, vol. 26, nr. 2, Spring, pp. 249-275. 
DAYAL, Veneeta, (f.a.): „Free Relatives and Ever: Identity and Free Choice 

Readings“, http: // www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 
DÉCHAINE, Rose-Marie şi WILTSCHKO, Martina, 2002: „Decomposing 

Pronouns“, în Linguistic Inquiry, vol. 33, nr. 3, Summer 2002, pp. 409-
442.  

DEMEKE, Girma A., 2001: „N-final Relative Clauses: the Amharic Case“, în 
Studia Linguistica, nr. 55 (2), pp. 191-215. 

DEPRAETERE, Ilse, 1996: „Foregrounding in English Relative Clauses“, în 
Linguistics, nr. 34, pp. 699-731. 

DEPRAETERE, Ilse, 1994: „Some observations on the expression of temporal 
relations in future-time relative clauses“, în Linguistics, nr. 32, pp. 459-
473. 

DEUTSCHER, Guy, 2001: „The Rise and Fall of a Rogue Relative 
Construction“, în Studies in Language, nr. 25:3, pp. 405-422. 

DIACONESCU, Ion, 1989: Probleme de sintaxă a limbii române actuale, 
Editura Ştiințifică şi Enciclopedică, Bucureşti. 

DIACONESCU, Ion, 1967: „Propoziția relativă infinitivală“, în A.U.B., XVI, 
pp. 143-149. 

DIACONESCU, Ion, 1992: Sintaxa limbii române, vol. I-II, Bucureşti, Tipo-
grafia Universității din Bucureşti. 

DIMITRIU, Corneliu, 1999: Tratat de gramatică a limbii române. Morfologia, 
Editura Institutului European, Iaşi. 

DIMITRIU, Corneliu, 2002: Tratat de gramatică a limbii române. Sintaxa, 
Editura Institutului European, Iaşi. 

DOBROVIE-SORIN, Carmen, 1989: „Subject Anaphors in Romanian 
Subjonctive Clause“, în International Journal of Rumanian Studies, vol. 
7, nr. 1, pp. 7-28. 

DOBROVIE-SORIN, Carmen, 1990: „Clitic doubling, Wh-movement and 
quantification in Romanian“, în Linguistic Inquiry, vol. 21. 

DOBROVIE-SORIN, Carmen, 1994/2000: The Syntax of Romanian. 
Comparative Studies in Romance, Berlin: Mouton de Gruyter, trad. 
rom. Sintaxa limbii române. Studii de sintaxă comparată a limbilor 
romanice, Editura Univers, Bucureşti. 

DONNELLAN, K., 1966: „Reference and Definite Descriptions“, în 
Philosophical Review, nr. 75, pp. 281-304.  

DRAGOŞ, Elena, 2000: Introducere în pragmatică, Casa Cărții de Ştiință, 
Cluj-Napoca. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 
 

 343 

DRAŞOVEANU, D.D., 1968: „Observații asupra cuvintelor relaționale“, în 
Cercetări de Lingvistică,  anul XIII, nr. 1, pp.19-33. 

DRAŞOVEANU, D. D., 1997: Teze şi antiteze, Editura Clusium, Cluj-Napoca. 
DSL, 1997: BIDU-VRÂNCEANU, Angela; CĂLĂRAŞU, Cristina; IONESCU-

RUXĂNDOIU, Liliana; MANCAŞ, Mihaela, PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 
Dicționar general de ştiințe. Ştiințe ale limbii, Editura Ştiințifică, 
Bucureşti.  

DUCROT, Oswald; SCHAEFFER, Jean-Marie, 1996: Noul dicționar enciclo-
pedic al ştiințelor limbajului,  Editura Babel, Bucureşti. 

EDELSTEIN, Frieda, 1971: „Despre legătura relativă în limba română“, în CL, 
anul XVI, nr. 2, pp. 339-343. 

EDELSTEIN, Frieda, 1978: „Despre sintaxa relativului care“, în CL, anul 
XXIII, nr. 1, pp. 93-96.  

ERTESCHIK-SHIR, Nomi, 1998: „The Syntax-focus Structure Interface“, în 
Syntax and Semantics, vol. 29, The Limits of Syntax, pp. 211-239. 

ETCHEGOYHEN, Thierry, 1994: „Constraints on Relative Clauses“, în Cahiers 
de Grammaire, nr. 19, decembre, pp. 115-137. 

FABB, Nigel, 1990: „The difference between English restrictive and non-
restrictive relative clauses“, în Journal of Linguistics, nr. 26, pp. 57-78. 

FAUCONIER, Gilles, 1974: La coreference: syntaxe ou semantique?, Editions 
du Seuil, Paris. 

FERRIS, Connor, 1993: The Meaning of Syntax. A Study in the Adjectives of 
English, Longman Linguistics Library, Longman. 

FILIP, Hana, (f.a.): „Quantification, Aspect and Lexicon“, în Proceedings of 
Formal Grammar, 8th European Summer School in Logic, Language 
and Information, Prague, Czech Republic, pp. 43-56. 

FILLMORE, C.J., 1968: „The Case for Case“, în E. Bach & R.T. Harms (eds.) 
Universals In Linguistic Theory, Holt, Rinehart and Winston, New 
York. 

FLOREA, Melania, 1983: Structura grupului nominal în limba română con-
temporană, Editura Ştiințifică şi Enciclopedică, Bucureşti. 

FOX, Daniel, (f.a.): „Chain and Binding – A Modification of Reinhart and 
Reuland’s «Reflexivity»“, (MIT) http: // www.citesseer.nj.nec.com/ 
papers. 

FOX, A.B. şi THOMPSON, S.A., 1990: „A Discourse explanation of the 
grammar or relative clauses in English conversation“, în Language, nr. 
66 (2), pp. 299-316. 

FRAMPTON, John, 1990: „Parasitic Gaps and the Theory of Wh-Chains“, în 
Linguistic Inquiry, vol. 21, nr. 1, Winter, pp. 49-77, M.I.T. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 344 

GARY-PRIEUR, Marie-Noëlle, 1998: „La dimension cataphorique du démon-
stratif. Étude de constructions à relative“, în Langue française, nr. 120, 
decembre 1998, pp. 44-50. 

GHEORGHE, Mihaela, 2002: „Aspecte sintactice şi pragmasemantice ale con-
strucțiilor relative în limba română“, în Actele Colocviului Catedrei de 
Limba Română: „Perspective actuale în studiul limbii române“, Editura 
Universității din Bucureşti, pp. 277-286. 

GHEORGHE, Mihaela, 2003: „Constrângeri sintactice în dinamica propozițiilor 
relative“, în Aspecte ale dinamicii limbii române actuale, vol. II, 
(Gabriela Pană-Dindelegan, coord.), Editura Universității din Bucureşti, 
pp. 123-135. 

GHERGARIU, Leontin, 1963: „Propozițiile atributive relative introduse prin 
cine“, în Limba română, anul XII, 1963, nr. 2, pp. 125-132. 

GÖBEL, Edward, 1998: „Focus movement in Romanian“, în University of 
Massachusetts occasional papers 21, ed. de Elena Benedicto, Mariobel 
Romero şi Satoshi Tomioka, pp. 83-99, Amherst: University of 
Massachusetts, GLSA. 

GODARD, Daniele, 1988: La syntaxe des relatives en français, Éditions du 
C.N.R.S., Paris. 

GA1, 2, 1966: Gramatica limbii române, vol. I-II, ed. a II-a, Editura Aca-
demiei RSR, Bucureşti. 

GRAUR, Al., 1988: Puțină gramatică, vol. II, Editura Academiei, Bucureşti. 
GREEN, Georgia M., 1996: „Distinguishing Main and Subordinate Clause; the 

ROOT of the Problem“, http://www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 
GRICE, H.P., 1957: „Meaning“, în Philosophical Review, LXVI, pp. 377-388. 
GRICE, H.P., 1975: „Logic and Conversation“, în Syntax and Semantics, vol. 

3: Speech Acts, P. Cole and J.L. Morgan (eds.), Academic Press, pp. 41-
58. 

GRICE, H.P., 1978: „Further Notes on Logic and Conversation“, în Syntax 
and Semantics, vol. 9: Pragmatics, P. Cole (ed.), New York,  Academic 
Press, pp.113-127. 

GRIMSHAW, Jane, 1997: „The Best clitic: Constraint Conflict in Morpho-
Syntax“, în Elements of Grammar, Liliane Haegeman (ed.), Kluwer 
Academic Publishers, pp. 169-196. 

GROSU, Alexander, 1995: „Free Relatives with «Missing Prepositions» in 
Rumanian and Universal Grammar“, în Advances in Roumanian 
Linguistics, Guglielmo Cinque & Giuliana Giusti (eds.), John 
Benjamins Publishing Company, Amsterdam / Philadelphia, pp. 127-
160. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 
 

 345 

GROSU, Alexander, 1996: „The Proper Analysis of «Missing-P» Free 
Relative Constructions“, în Linguistic Inquiry, vol. 27, nr. 2, Spring, pp. 
257-293. 

GROSU, Alexander; LANDMAN, Fred, 1998: „Strange Relatives of the Third 
Kind“, în Natural Language Semantics, nr. 6, pp. 125-170. 

GRUIȚĂ, Gligor, 1999: Gramatica normativă, ed. a II-a, Editura Polirom, 
Iaşi. 

GUȚU, Valeria, 1957: „Propoziții relative“, în Studii de gramatică, vol. II, pp. 
161-171.   

GUȚU-ROMALO, Valeria, 1985: „Părțile de vorbire flexibile“, în Limba 
română contemporană, (coord. Ion Coteanu), E.D.P., Bucureşti.  

GUȚU-ROMALO, Valeria, 1973: Sintaxa limbii române. Probleme şi 
interpretări, E.D.P., Bucureşti. 

GUȚU-ROMALO, Valeria, 2000: Corectitudine şi greşeală (ed. nouă), Editura 
Humanitas, Bucureşti. 

HAAN, Pieter De, 1987: „Relative clauses in indefinite noun phrases“, în 
English Studies,  nr. 2, pp. 171-189. 

HAEGEMAN, Liliane, 1994: Introduction to Government and Binding Theory, 
Cambridge, Blackwell. 

HAEGEMAN, Liliane (ed.), 1997: Elements of Grammar, Kluwer Academic 
Publishers. 

HALLIDAY, M.A.K.: An Introduction to Functional Grammar, London, 1995. 
HANCHER, Michael, (f.a.): „Grice’s Implicature and Literary Interpretation: 

Background and Preface“, http: // mh.cla.umn.edu / grice.html. 
HARRIS, Alice, 2001: „Focus and Universal Principles Governing 

Simplification of Cleft Structures“, în Gramatical Relations in Change,  
J. Terje Faarlund (ed.), John Benjamins, Amsterdam, pp.159-170. 

HAZOUT, Ilan, 2001: „Predicate Formation: The Case of Participial 
Relatives“, în The Linguistic Review, nr. 18, pp. 97-123. 

HAZY, Ştefan, 1966: „Note sintactice“, în LR,  anul XV, nr. 1, pp. 103-106. 
HAZY, Ştefan, 1997: Predicativitatea: determinare contextuală analitică, 

Editura Dacia, Cluj-Napoca. 
HITZEMAN, Janet & POESIO, Massimo, (f.a.): „Long Distance 

Pronominalisation and Global Focus“, http: // www.citesseer.nj.nec.com 
/ papers. 

HODIŞ, Viorel, 1990: Apoziția şi propoziția apozitivă, Editura Ştiințifică, 
Bucureşti. 

HORNSTEIN, Norbert, 1999: „Movement and Control“, în Linguistic Inquiry, 
vol. 30, nr. 1, Winter, pp. 69-96. 

HRISTEA, Th. (coord.), 1984: Sinteze de limba română, ed. a III-a, revăzută şi 
din nou îmbogățită, Editura Albatros, Bucureşti. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 346 

HUDDLESTONE, Rodney, 1995: English Grammar: an Outline, Cambridge 
University Press. 

HUDSON, Dick, 2000: „Quantifiers in Word Grammar“, http://www. 
citesseer.nj.nec.com/ papers. 

HUDSON, Richard, 1996: „The Difficulty of (so-called) self-embedded 
Structures“, în UCL Working Papers in Linguistics, nr. 8, pp. 3-33, 
http://www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 

ILIESCU, Maria, 1956: „Concurența dintre pronumele relative care şi ce“, în 
Studii de gramatică, vol. I, pp. 25-36.  

IONESCU- RUXĂNDOIU, Liliana, 1995: Conversația: structuri şi strategii. 
Sugestii pentru o pragmatică a românei vorbite, Editura ALL, Bu-
cureşti.  

IONESCU-RUXĂNDOIU, Liliana, 2002: „Interacțiunea verbală în limba română. 
Corpus şi tipologie“, în Actele Colocviului Catedrei de Limba Română. 
Perspective actuale în studiul limbii române, pp. 53-61, Editura 
Universității din Bucureşti. 

IONESCU, Emil, 1997: Manual de lingvistică generală, ediția a II-a revizuită, 
Editura ALL, Bucureşti. 

IORDAN, Iorgu, 1956: Limba română contemporană, Editura Ministerului 
Învățământului, Bucureşti. 

IORDAN, I.; GUȚU-ROMALO, Valeria; NICULESCU, Al., 1967: Structura 
morfologică a limbii române contemporane, Editura Ştiințifică, Bu-
cureşti. 

IRIMIA, Dumitru, 1997: Gramatica limbii române, Editura Polirom, Iaşi. 
JAEGGLI, Oswaldo, (ed.), 1982: Topics in Romance Syntax, Foris, Dordrecht.  
JAEGGLI, O., 1986: „Three Issues in the Theory of clitics: Case, Doubled 

NP’s, and Extraction“, în: Borer, H. (ed.) Syntax and Semantics 19:, The 
Syntax of Pronominal Clitics, New York, Academic Press. 

JOHNSTON, Michael, (f.a.): „The Role of Aspect in the Composition of 
Temporal Adverbial Clauses with Adverbs of Quantification“, în 
Proceedings of NELS 25, GLSA, UMASS Amherst, http://www. 
citesseer.nj.nec.com / papers. 

JOHNSTON, Michael, (f.a.): „When-Clauses, Adverbs of Quantification, and 
Focus“, în Proceedings of WCCFL 13, Stanford Linguistics As-
sociation, CSLI, Stanford University, http://www.citesseer.nj.nec. com / 
papers. 

JONG-YUL, Cha, 1997: „Type-hierarchical Analysis of Gapless Relative 
Clauses in Korean“, http: //uiuc.edu/~jycha/doc/gapless.ps.gz. 

JONG-YUL, Cha, 1999: „Semantics of Korean Gapless Relative Clause 
Constructions“, în Studies in the Linguistic Sciences, vol. 29, nr. 1, 
Spring, pp. 25-41. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 
 

 347 

KAMPERS-MANHE, Brigitte, 1991: L’opposition subjonctif / indicatif dans les 
relatives, Rodopi, Amsterdam – Atlanta, GA. 

KATHOL, Andreas, 1996: „The Syntax of Wh-Quantifier Retrieval“, în Roel 
Jonkers, Edith Kaan and Anko Wiegel (eds.), Language and Cognition, 
nr. 5, Groningen, pp.102-114. 

KATZ, J.J.; POSTAL, P., 1964: An Integrated Theory of Linguistic Description, 
Cambridge, Mass., The MIT Press. 

KEENAN, L. şi COMRIE, B., 1977: „Noun Phrase Accessibility and Universal 
Grammar“, în Linguistic Inquiry, vol. 8, pp.63-99. 

KEER, Edward: „Anti-*that-trace Effects in Norwegian and Optimality 
Theory“, în Nordic Journal of Linguistics, nr. 22, pp. 183-204. 

KLEIBER, Georges, 1987a: „Relatives restrictives et relatives appositives: 
dépassement(s) autorisées“, în Langages, nr. 88, pp. 41-63. 

KLEIBER, Georges, 1987b: Relatives restrictives et relatives appositives: une 
opposition „introuvable“?, Tübingen, Niemeyer. 

KLEIBER, Georges, 1990: „Quand il n’a pas d’antecedent“, în Langages, nr. 
97, pp. 24-49. 

KLUENDER, Robert: „On the Distinction Between Strong and Weak Islands: a 
Processing Perspective“, în Syntax and Semantics, vol. 29, The Limits of 
Syntax, pp. 241-279. 

KOSTER, Jan; REULAND, Eric (eds.), 1991: Long Distance Anaphora, 
Cambridge University Press. 

KUPFERMAN, Lucien, 1999: „Réflexions sur la partition: les groupes no-
minaux partitifs et la relativisation“, în Langue française, nr. 122, mai, 
pp. 30-51. 

LAMBRECHT, Knud, 2000: „Prédication seconde et structure informa-
tionnelle: La relative de perception comme construction présentative“, 
în Langue française, nr. 127, septembre, pp. 49-66. 

LARSON, R., 1987: „Missing Prepositions and the Analysis of English Free 
Relatives“, în Linguistic Inquiry, vol. 18, pp. 239-266. 

LASNIK, H. and URIAGEREKA, J., 1988: A Course in GB Syntax, M.I.T. Press, 
Cambridge, Massachusets. 

LAW, Paul, 1999: „On the Passive Existential Construction“, în Studia 
Linguistica, vol.  53 (3), pp. 183-208. 

LAZARD, Gilbert, 1994: L’actance, Presses Universitaires de France. 
LE GOFFIC, Pierre, 1994: „Les classes morphosyntaxiques de l’indéfini. 

Indéfinis, interogatifs, relatifs (termes en Qu-): parcours avec ou sans 
issue“, în Faits de langues, nr. 4, pp. 31-40. 

LE GOFFIC, Pierre, 1993: „Que en français: essai de vue d’ensemble“, în 
Travaux linguistique du CERLICO, nr. 5, Subordination, Presses 
Universitaires Rennes. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 348 

LECOMTE, A; RETORÉ, C., 1999: „Towards a Minimal Logic for Minimalist 
Grammars: a Transformational Use of Lambek Calculus“, în 
Proceedings of Formal Grammar, Geert-Jan M. Kruijff & Richard T. 
Oehrle (eds.), pp. 3-13. 

LEECH, G.N., 1983: Principles of Pragmatics, Longman, London.  
LEECH, G.N., G. Myers, Jenny Thomas, 1995: Spoken English on Computer, 

Longman, London. 
LEHMANN, Christian, 1986: „On the Typology of Relative Clauses“, în 

Linguistics,  nr. 24, pp. 663-680. 
LEMARÉCHAL, Alain, 1989: Les parties du discours. Semantique et syntaxe, 

Presses Universitaires de France. 
LEVIKNSON, Stephen, 1992: Pragmatics, C.U.P. 
LUZZATI, Daniel; REZA, Mir-Samii, 1996: „La transition de l’accord par le 

relatif: vers une théorie de «fenêtrage»“, în Faits de langues, nr. 8, pp. 
193-202. 

LYONS, John, 1995: Introducere în lingvistica teoretică, trad. de Alexandra 
Cornilescu şi Ioana Ştefănescu,  Editura Ştiințifică, Bucureşti. 

MALAN, Naomi, 1999: La proposition relative en anglais contemporain. Une 
approche pragmatique, Ophris, Paris. 

MANOLIU-MANEA, Maria, 1971: Gramatica comparată a limbilor romanice, 
E.D.P., Bucureşti. 

MANOLIU-MANEA, Maria, 1973: Structuralismul lingvistic, E.D.P., Bucureşti.  
MANOLIU-MANEA, Maria, 1977a: Elemente de sintaxă comparată romanică. 

Tipologie şi istorie, Tipografia Universității din Bucureşti. 
MANOLIU-MANEA, Maria, 1977b: „Ambiguitate şi redundanță în istoria pro-

poziției relative romanice: despre schimbarea sintactică“, în Probleme 
de lingvistică generală, Bucureşti, pp. 57-68. 

MANOLIU-MANEA, Maria, 1993: Gramatică, pragmasemantică şi discurs, 
Editura Litera, Bucureşti.  

MARCOTTE, Stéphane, 2000: „La coordination de relatives incidentes a un 
antécédent différent: un tour propre au moyen français?“, în L’Infor-
mation grammaticale, nr. 87, octobre. 

MATSUMOTO, Yoshiko, 1990: „The Role of Pragmatics in Japanese Relative 
Clause Constructions“, în Lingua, nr. 82, pp. 111-129, North-Holland. 

McCLOSKEY, Jim, 1997: „Subjecthood and Subject Positions“, în Elements of 
Grammar, Liliane Haegeman (ed.), Kluwer Academic Publishers, pp. 
197-235. 

McENERY, Tony & WILSON, Andrew, 2001: Corpus linguistics, ed. a II-a, 
Edinburgh University Press. 

MERLAN, Aurelia, 1998: Sintaxa şi semantica-pragmatica limbii române vor-
bite. Discontinuitatea, Editura Universității „Al. I. Cuza“, Iaşi. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 
 

 349 

MILLER, Philip; SAG; Ivan A., 1997: „French Clitic Movement Without 
Clitics or Movement“, în Natural Language and Linguistic Theory, 
15,3, pp. 573-639, http: // www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

MOESCHLER, Jacques; REBOUL, Anne, 1999: Dicționar enciclopedic de 
pragmatică, trad. rom. coordonată de Carmen Vlad şi Liana Pop, Edi-
tura Echinox, Cluj-Napoca. 

MOESCHLER Jacques; REBOUL, Anne, 2001: Pragmatica azi, trad. Liana Pop, 
Editura Echinox, Cluj-Napoca. 

MONACHESI, Paola, 2000: „Clitic Placement in the Romanian verbal 
complex“, pp. 1-30, http://www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 

MONACHESI, Paola, 1998: „The morphosyntax of Romanian cliticization“, în 
P.-A.Coppen, H. van Halteren, şi L. Teunissen (eds.), Proceedings of 
Computational Linguistics in The Netherlands 1970, pp. 99-118, 
Amsterdam-Atlanta, Rodopi. 

MONACHESI, Paola, 1999: „The syntactic structure of Romanian auxiliary 
(and modal) verbs“, în G. Bouma, G. Kruijff & R. Oehrle (eds.), 
Constraints and resources in Natural Language Syntax and Semantics, 
CSLI Publications, Stanford, pp. 99-115, http://www.citesseer.nj.nec. 
com/ papers. 

MOTAPANYANE, Virginia (ed.), 2000: Comparative Studies in Romanian 
Syntax, North Holland linguistic series, Elsevier Science, Amsterdam. 

MULLER, Claude, 1996: La subordination en français, Armand Colin. 
MÜLLER, Stefan, 1999: „An Extended and Revised HPSG-Analysis for Free 

Relative Clauses in German“, Verbmobil, Report 225, november 1, 
1999, http://www.citesseer.nj.nec.com/ papers.  

NARIYAMA, Shigeko, 2001: „Argument Structure as Another reference-
tracking System with Reference to Ellipsis“, Australian Journal of 
Linguistics, vol. 21, nr. 1, pp. 99-129. 

NAUCLÉR, Kerstin, (f.a.): „Semantic constraints on children’s structural 
choices of relatives“, http://www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 

NEAMȚU, G.G., 1985: „Cuvinte relative exclamative“, în Limba română, nr. 
2, pp. 108-112. 

NEAMȚU, G.G., 1989: Elemente de analiză gramaticală,  Editura Ştiințifică şi 
Enciclopedică, Bucureşti. 

NEAMȚU, G.G., 1999: Teoria şi practica analizei gramaticale, Editura 
Excelsior, Cluj-Napoca. 

NEGOIȚĂ SOARE, Elena, 1997: „Tough (without) Movement. Remarques sur 
les constructions du type facile à dire“, în SCL, anul XLVIII, nr. 1-4, 
pp. 307-318, Bucureşti. 

NELSON, Gerald, 2002: Markup Manual for Written Texts, http://www. 
citesseer.nj.nec.com/ papers. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 350 

NILSSON, Elsa, 1969: Les termes relatifs et les propositions relatives en 
roumain moderne. Etude de syntaxe descriptive, Lund. 

OLOFSSON, Arne, 1981: Relative Junctions in Written American English, 
Acta Universitatis Gothoburgensis. 

OUHALLA, Jamal, 1996: „Remarks on the Binding Properties of Wh-
Pronouns“, în Linguistic Inquiry, vol. 27, nr. 4, pp. 676-707. 

PANĂ, Gabriela, 1966: „Propozițiile relative în gramatica transformațională“, 
în Studii şi cercetări lingvistice, anul XVII, nr. 3, pp. 321-349, Bu-
cureşti. 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 1968: „Regimul sintactic al verbelor în limba 
română veche“, în SCL, anul XIX, nr. 3, pp. 265-296, Bucureşti. 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 1974: Sintaxa transformațională a grupului 
verbal în limba română, Editura Academiei R.S.R., Bucureşti. 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 1976: Sintaxa limbii române. Partea I.  Sintaxa 
grupului verbal, Tipografia Universității din Bucureşti (ed. nouă, 
Editura Aula, Braşov, 1999). 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 1990: „Ipostaze sintactice ale tematizării“, în 
AUBLLR. 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 1992: Teorie şi analiză gramaticală, Editura 
Coresi, Bucureşti. 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 2002a: „Reflecții asupra organizării sintactice 
a propoziției în limba română. Relația S-V-O“, în Actele Colocviului 
Catedrei de Limba Română: „Perspective actuale în studiul limbii 
române“, Editura Universității din Bucureşti. 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 2002b: „Formații substantivale recente şi rolul 
clasificatorilor în actualizarea lor contextuală“, în Aspecte ale dinamicii 
limbii române actuale,  Editura Universității din Bucureşti. 

PANĂ-DINDELEGAN, Gabriela, 2003: Elemente de gramatică: dificultăți, 
controverse, noi interpretări, Editura Humanitas Educațional, Bucureşti. 

PEREIRA, Fernando C.N.; (f.a.): „Semantic Interpretation as Higher-Order 
Deduction“, http://www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 

POESIO, Massimo, 1994: Weak Definites, Proceedings of the Fourth 
Conference on Semantics and Linguistics Theory, SALT-4, http:// 
www.citesseer.nj.nec.com/ papers. 

POLKOWSKA-SEMENIUK, Maria; POLKOWSKI, Lech T., 1992: „Concerning the 
Anaphora Resolution Problem in Formal Approaches to Natural 
Language“, în RRL,  anul XXXVII, nr. 2-3, pp. 205-222, Bucarest. 

POLLOCK, Jean-Yves, 1997: „Notes on Clause Structure“, în Elements of 
Grammar, Liliane Haegeman (ed.), Kluwer Academic Publishers, pp. 
237-279. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 
 

 351 

POSTAL, Paul M., 1988: „Topic… comment“, în Natural Language and 
Linguistic Theory, nr. 6, pp. 129-137, Kluwer Academic Publishers. 

POTTIER, Bernard, 1992:  Sémantique générale, P.U.F., Paris. 
POTTS, Christopher, 2002: „The Lexical Semantics of Paranthetical -as and 

Appositive which“, în Syntax, nr. 5 (1), April, pp. 55-88. 
PRINCE, E., 1981: „Toward a Typology of given-new Information“, în P. 

Cole (ed.), Radical Pragmatics, New York, Academic Press. 
RIEGEL, Martin; PELLAT, J.C.; RIOUL, René, 1994: Grammaire méthodique 

du français, P.U.F., Paris. 
RIEMSDIJK Hendrik C., van, 2000: „Free Relatives“, http://www.cwis.kub. 

nl/~fdl/general/people/riemsdh/fr PDF. 
RIEMSDIJK, Hendrik C., van, 1999a: „A Far from Simple Matter: Syntactic 

Reflexes of Syntax-Pragmatics Misalignments“, http://www.cwis. 
kub.nl. 

RIEMSDIJK, Hendrik C., van, 1999b: „Free relatives Inside Out. Transparent 
Free relatives as Grafts“, în Proceedings of the 1999 PASE Conference, 
B. Rozwadowska (ed.), University of Wroclaw, http://www.cwis.kub.nl. 

RIZESCU, Ion, 1962: „Observații asupra propozițiilor subordonate relative din 
Carte cu învățătură (1581)“, în SCL, anul XIII, nr. 1, pp. 45-58. 

RIZZI, Luigi, 1997: „The Fine Structure of the Left periphery“, în Elements of 
Grammar, Liliane Haegeman (ed.), Kluwer Academic Publishers, pp. 
281-337. 

ROBERTS, Ian, 1998: „Have / Be Raising, Move F, and Procrastinate“, în 
Linguistic Inquiry, vol. 29, nr. 1, Winter, pp. 113-125, MIT. 

ROBU, Vladimir; IORDAN, Iorgu, 1978: Limba română contemporană, 
E.D.P., Bucureşti. 

ROSETTI, Alexandru, 1986: Istoria limbii române, Editura Ştiințifică şi 
Enciclopedică, Bucureşti. 

ROSS, John, 1967: Constraints on variables in syntax, teză de doctorat, MIT 
(publicată sub titlul Infinite Syntax!, Ablex, Norwood, 1986). 

RUDIN, Catherine, 1988: „On Multiple Questions and Multiple wh-fronting“, 
în Natural Language & Linguistic Theory, nr. 6, pp. 445-501. 

RUWET, Nicolas, 1990: „En et y: deux clitiques pronominaux antilogo-
phoriques“, în Langages, nr. 97, mars, pp. 51-81. 

SABA, Walid S.; CORRIVEAU, Jean-Pierre, 1997: „A Pragmatic Treatment of 
Quantification in Natural Language“, în Proceedings of the 14th 
National Conference on Artificial Intelligence and 9th Innovative 
Applications of Artificial Intelligence Conference, Providence, USA, 
1997, pp. 610-615, http: //www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

SAFIR, Ken, 1986: „Relative Clauses in a Theory of Binding and Levels“, în 
Linguistic Inquiry, vol. 17, nr. 4, Fall, pp. 663-689, M.I.T. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 352 

SAG, Ivan A., (f.a.): „English Relative Clause Constructions“, în Journal of 
Linguistics http://www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

SAG, Ivan A.; MANNING, Christopher, 2000: „Argument structure, Valence 
and Binding“, în Nordic Journal of Linguistic. 

SAG, Ivan; GODARD, Danièle, (f.a.): „Extraction of De-Phrases from the 
French NP“, http://www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

SCHELER, Gabriele, (f.a.): „Problems for Semantic Interpretation“, http:// 
www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

SHARVIT, Yael, 1999: „Functional Relative Clauses“, în Linguistics and 
Philosophy, nr. 22, pp. 447-478. 

SIMONE, Raffael, 1997: „Une interprétation diachronique de la «dislocation 
droite» dans les langues romanes“, în Langue française, nr. 115, sept., 
pp. 48-61. 

SPERBER, Dan; +++WILSON, Deirdre, 1995: Relevance. Communication and 
Cognition, second edition, Blackwell, Oxford UK & Cambridge USA. 

STOICHIȚOIU-ICHIM, Adriana, 2001: Vocabularul limbii române actuale. 
Dinamică, influențe, creativitate, Editura ALL,  Bucureşti.  

STUCKHARDT, Roland, 1998: „Resolving Anaphoric References on Deficient 
Syntactic Descriptions“, pp. 30-37, http://www.citesseer.nj.nec.com/ 
papers. 

ŞERBĂNESCU, Andra, 2002: Întrebarea. Teorie şi practică, Editura Polirom, 
Iaşi. 

TASMOWSKY-DE RYCK, Liliane, 1990: „Les demonstratifs français et rou-
mains dans la phrase et dans le texte“, în Langages, nr. 97, mars, pp. 82-
99. 

TASMOWSKY-DE RYCK, Liliane, 1994: „Referents et relations anaphoriques“, 
în RRL, anul XXXIX, nr. 5-6, pp. 457-478, Bucarest. 

TESNIERE, Lucien, 1966: Éléments de syntaxe structurale, Paris. 
TEODORESCU, Ecaterina, 1972: Propoziția subiectivă, Editura Ştiințifică, 

Bucureşti. 
THORNTON, Robert; MACDONALD, Maryellen C.; GIL, Mariela, 1999: 

„Pragmatic Constraint on the Interpretation of Complex Noun Phrases 
in Spanish and English“, în Journal of Experimental Psychology: 
Learning, Memory and Cognition, vol. 25, pp. 1347-1365. 

TOMESCU, Domnița, 1998: Gramatica numelor proprii în limba română, 
Editura ALL, Bucureşti. 

TOURATIER, Christian, 1980: La relative. Essai de théorie syntaxique, 
Klincksieck. 

TUȚESCU, Mariana, 1982: Les grammaires génératives-transformationnelles, 
E.D.P., Bucureşti. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45



 
 

 353 

VALLAURI, Edoardo Lombardi, 1994: „A Multilevel Functional Clas-
sification of Relative Clauses“, în Lingvisticæ Investigationes, XVIII: 
vol. 2, pp. 321-356. 

VAN RAEMDONCK, Dan, 2000: „La relative de «toi qui m’as consolé» est elle 
toujours prédicative?“, în Travaux de linguistique, nr. 41. 

VASILIU, Emanuel, 1990: Introducere în teoria textului, Editura Ştiințifică şi 
Enciclopedică, Bucureşti. 

VASILIU, Emanuel; GOLOPENȚIA-ERETESCU, Sanda, 1969: Sintaxa transfor-
mațională a limbii române, Editura Academiei R.S.R., Bucureşti. 

VIEIRA, Renata, (f.a.): „A Review of the Linguistic Research on Definite 
Descriptions“, http://www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

VIEIRA, Renata, (f.a.): „Co-reference resolution of definite descriptions“, 
http://www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

VIKNER, Sten, 1991: „Relative der and other C0 elements in Danish“, în 
Lingua, nr. 84, pp. 109-136, North-Holland. 

VINCENT, Nigel, 1998: „Competition and Correspondence in Syntactic 
Change: Null Arguments in Latin and Romance“, în Proceedings of the 
5thDiachronic Generative Syntax Conference at the University of York, 
http://www.citesseer.nj.nec.com/papers. 

VIŞAN, Ruxandra, 2002: „Observații asupra sintaxei exclamativelor cu ce, ce 
de, cât şi cum în română“, în Perspective actuale în studiul limbii 
române: actele colocviului Catedrei de Limba Română: 22-23 no-
iembrie 2001, Bucureşti, Editura Universității din Bucureşti, pp.415-
425. 

VOGEL, Ralf, 2000: Surface matters. Case Conflict in Free Relative 
Constructions and Case Theory, http://www.ling.uni-potsdam.de/~ 
rvogel. 

VULPE, Magdalena, 1980: Subordonarea în frază în dacoromâna vorbită, 
Editura Ştiințifică şi Enciclopedică, Bucureşti. 

WILLIS, David, 2000: „On the Distribution of Resumptive Pronouns and wh-
trace in Welsh“, în Journal of Linguistics, vol. 36, pp. 531-573. 

WILMET, Marc, 1986: La détermination nominale, P.U.F., Paris. 
WILMET, Marc, 1987: „À propos des relatives: une opposition controuvée“, 

în Travaux de linguistique, nr. 16, pp. 163-176.  
YAMASHITA, J., 1994: „An Analysis of Relative Clauses in the Lancaster / 

IBM Spoken English Corpus“, în English Studies, vol. 1, pp. 73-84. 
ZAFIU, Rodica, 2000: Narațiune şi poezie, Editura ALL, Bucureşti. 
ZRIBI-HERTZ, Anne, 1996: L’anaphore et les pronoms, Presses Universitaires 

de Septentrion. 
ZRIBI-HERTZ, Anne, 1990: „Lui-même argument et le concept de «pronom 

a»“, în Langages, nr. 97, mars, pp. 100-127. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:09:10 UTC)
BDD-B455-14 © 2004 Paralela 45

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

http://www.tcpdf.org

